English

KW326A Smart Watch
User Manual

Scan the QR code with your phone to download the APP
Please read this instruction manual before using the product

MODEL: KW326A

DEVICE TYPE: AMOLED Smart Watch

DISPLAY: 1.32 inches

UNLOCK: Touch Screen Unlock

SENSORS: VC30F-SG/LIS2DOCTR

WATERPROOF RATING: P68

COMPATIBLE SYSTEMS: | Android 5.0 or above /iOS 9.0 or above

1 Connection

1.01 Open Da Fit and click " Add Device " on the device page . Add the device
through Bluetooth search and follow the on-screen instructions .

1.02 Bluetooth call function connection

After the watch is paired with the APP successfully, a pop-up will pop up to
prompt whether to pair with KW326A. Click to allow pairing. Only after the
pairing is successful can the phone function be used. (Note: If you do not click
to allow pairing, the phone function will not be available. You need to search
for KW326A in the Bluetooth of the mobile phone system and click pairing.
Only after the pairing is successful can the phone function be used normally.)
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Notice :

1.Please do not pair directly in the Bluetooth list of the mobile phone system to
avoid the "Da Fit" APP being unable to connect to the watch.

2.Please allow "Da Fit" APP to obtain your phone's "location, phone, camera”
and other permissions to ensure successful pairing.

2 Operation

Slide up---Messages

Swipe down---Control Center

»
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Button functions: Press and hold the button to turn on/off, press once to enter
the menu list, press again to return to the previous function interface.

Exercise:

Records daily steps , calories burned , and
workout duration in detail. More detailed analysis
and data records can be viewed in the app .

Sleep:

Records the total sleep duration of the previous
night , as well as the duration of deep sleep and
light sleep. More detailed analysis and data
records can be viewed in the app .

Heart Rate:

Measures your current heart rate. 24/7 heart rate
monitoring can be enabled in the app . More
detailed analysis and data records can be viewed
in the app . (Values are for reference only and
should not be used as medical advice.)

Phone Call:

You can make and receive calls, view call logs, and
add contacts in the app. When using the phone
function, the watch and phone need to be stably
connected .

Exercise:

Over 100 sports modes including walking,
running, outdoor cycling, rope skipping,
badminton, basketball, soccer, and hiking . More
detailed analysis and data records can be viewed
in the app .

Exercise Records:

Records the latest 5 exercise records, including
exercise type, duration, calories, heart rate, and
other data.

Blood Oxygen:

Measures current blood oxygen levels and records
the latest 7 blood oxygen measurements. More
detailed analysis and data records can be viewed
in the app . (Values are for reference only and
should not be used as medical advice.)

Pressure:

Measure your current pressure level. 24/7
pressure monitoring can be enabled via the app.
More detailed analysis and data records can be
viewed in the app . (Values are for reference only
and should not be used as medical advice.)

Shutter:

After connecting to the APP, open the photo
control on the APP and click to remotely control
the photo taking.

Calendar:
To ensure accurate date display, first set the
correct year, month, and day in the device system.

Messages:

Synchronize information notifications from the
mobile phone and display the latest 8 information
storage.

(Note: Turn on the corresponding information
notification switch on the APP)

Games:

Specially designed for children, it includes games
such as Whack-a-Mole, 2048, Spot the Difference,
Temple Run, Math Professor, Zoo Keeper, Alien
Invasion, and Dragon Catch, making it ideal for
kids' casual entertainment and parent-child
interaction.

axation

§ Falingasies

Water Reminder

Timer

00:03:58

Relaxation:
You can choose the appropriate mode to relax
and reduce stress according to your own needs .

Voice Assistant:

Tap the voice assistant and say the function you
want to activate . (Note: The watch needs to be
connected to the phone via Bluetooth to use this
function.)

Water Reminder:

Set water drinking reminders on the app to help
you establish regular drinking habits, avoid
dehydration or overdrinking, and maintain your
body's water balance.

Timer:
You can set the timer duration to 1 minute, 5
minutes, 10 minutes, etc.

Alarm clock:

Up to 8 alarms can be added, and reminder times
can be set. The alarm will vibrate and light up the
screen when it is triggered.

Stopwatch:
Supports 8 sets of time recording.

World Clock:

Supports adding 6 different country/region time
zones. You can set, add , or delete them yourself .
Please go to the APP to set it.

Menstrual cycle:

Once the menstrual cycle function is set up in the
app, the watch will display the corresponding
menstrual period, predicted menstrual period,
and ovulation reminders.

Flashlight:
Convenient flashlight function. Tap to turn on and
illuminate the surrounding environment; tap again
to turn off.

Computer:

Supports simple calculation functions and can
perform basic calculations such as addition,
subtraction, multiplication, and division.

Find My Phone:
Click Find My Phone, and your phone will vibrate
and ring to alert you.

Games:
2048. Play a game anytime, anywhere in your
spare time.

Settings:

Display and brightness, Vibration & ringtone,
Raise to wake, Do not disturb mode, Power saving
mode, Call on/off, Media audio, Call reset,
Language, Screen display, System, About.

Screen clock:

You can choose between a digital or analog clock
to display when the watch screen is off. (Enabling
this function will reduce battery life.)

Media voices:

Enable/disable sound playback; play music,
browse TikTok, watch videos, watch movies, and
the watch will play sound, while the phone will
not. (Primarily controls third-party sound
playback)

4 Other functions: Watch search, 12/24h time system, online watch face
push/custom watch face push, unit setting, sedentary reminder, low battery
reminder, power saving mode.

5 Charging

01. Place the watch on the charging head, ensuring that the charging contacts
on the back of the watch are fully in contact with the metal contacts on the
charging head.

02. Connect the charging cable to a standard USB charger purchased from an
authorized retailer, with an output voltage of 5V and an output current of 0.5A
or higher.

03. Please wipe the charging contacts of the charging cable clean before using
it again to avoid sweat or moisture residue.

6 Warranty Service

01 When this product is in normal use, if there are any quality problems caused
by manufacturing, materials, design, etc., the motherboard will be guaranteed
free of chargbe within one year from the date of purchase, and the battery and
charger will be guaranteed for half a year.

02 Free warranty is not provided for failures caused by the user's personal
reasons, as follows:

A. Failure caused by unauthorized disassembly, modification of the watch, etc.
B. Failure caused by accidental falling during use.

C. Any man-made damage or third-party fault, misuse (such as water entering
the host, external force cracking, scratches and damage to peripheral
components , etc.) are not covered by the warranty.

03 When requesting free warranty, you must provide a warranty card with the
purchase date and place of purchase stamp.

04 All functions of the product are based on the physical object.

Kind tips:

1. To ensure the waterproof performance of the product, please do not
disassemble the watch case without authorization and do not immerse it in
hot water, hot tea or other corrosive liquids.

2. This product contains lithium batteries. When recycling the product,
please be sure to place it at the designated battery recycling point.

Italiano

KW326A Smartwatch
Manuale utente

Scansiona il codice QR con il tuo telefono per scaricare I'app.
Si prega di leggere questo manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

MODELLO: KW326A

TIPO DI DISPOSITIVO: Smartwatch AMOLED

DISPLAY: 1.32 pollici

SBLOCCO: Sblocco tramite touchscreen

SENSORI: VC30F-SG/LIS2DOCTR

GRADO DI IMPERMEABILITA: | IP68

SISTEMI COMPATIBILI: Android 5.0 o superiore /i0S 9.0 o superiore

1 Connessione

1.01 Apri Da Fit e clicca su “"Aggiungi dispositivo” nella pagina del dispositivo.
Aggiungi il dispositivo tramite la ricerca Bluetooth e segui le istruzioni sullo
schermo.

1.02 Connessione della funzione chiamate Bluetooth

Dopo che I'orologio & stato associato correttamente all’app Da Fit, apparira un
pop-up che chiedera se associare “KW326A”. Clicca su “Consenti
associazione”. Solo dopo |'associazione riuscita sara possibile utilizzare la
funzione telefono.

(Nota: Se non si clicca su “consenti associazione”, la funzione telefono non sara
disponibile. E necessario cercare “KW326A” nelle impostazioni Bluetooth del
telefono e avviare I'associazione. Solo dopo I'associazione riuscita la funzione
telefono potra essere utilizzata normalmente.)
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Awviso:

1. Non accoppiare direttamente nell'elenco Bluetooth del telefono per evitare
che I'app "Da Fit" non possa connettersi all'orologio.

2. Consentire all'app "Da Fit" di accedere alle autorizzazioni "posizione, telefono,
fotocamera" del telefono per garantire un accoppiamento corretto.

2 Operazione

Scorri verso l'alto --- Messaggi

Scorri verso il basso --- Centro di controllo

White Ferrari
@ Scorri verso destra --- Impilamento intelligente
L} L
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@ Scorri verso sinistra --- Centro attivita

Funzioni dei pulsanti: tenere premuto il pulsante per accendere/spegnere,
premere una volta per accedere all'elenco dei menu, premere di nuovo per
tornare all'interfaccia delle funzioni precedente.

Esercizio:

registra dettagliatamente i passi giornalieri, le
calorie bruciate e la durata dell'allenamento.
Analisi piu dettagliate e record di dati possono
essere visualizzati nell'app.

Sonno:

registra la durata totale del sonno della notte
precedente, nonché la durata del sonno profondo
e del sonno leggero. Analisi pili dettagliate e
record di dati possono essere visualizzati nell'app.

Frequenza cardiaca:

misura la frequenza cardiaca attuale. Il
monitoraggio della frequenza cardiaca 24 ore su
24,7 giorni su 7 pud essere abilitato nell'app.
Analisi piu dettagliate e record di dati possono
essere visualizzati nell'app. (I valori sono solo di
riferimento e non devono essere utilizzati come
consiglio medico.)

Telefonata:

puoi effettuare e ricevere chiamate, visualizzare i
registri delle chiamate e aggiungere contatti
nell'app. Quando si utilizza la funzione telefono,
l'orologio e il telefono devono essere collegati
stabilmente.

Esercizio:

oltre 100 modalita sportive tra cui camminata,
corsa, ciclismo all'aperto, salto con la corda,
badminton, basket, calcio ed escursionismo .
Analisi piu dettagliate e record di dati possono
essere visualizzati nell'app.

Registrazioni degli esercizi:

registra le ultime 5 registrazioni degli esercizi,
inclusi tipo di esercizio, durata, calorie, frequenza
cardiaca e altri dati.

Ossigeno nel sangue:

misura i livelli attuali di ossigeno nel sangue e
registra le ultime 7 misurazioni di ossigeno nel
sangue. Analisi pit dettagliate e record di dati
possono essere visualizzati nell'app. (I valori sono
solo di riferimento e non devono essere utilizzati
come consiglio medico.)

Pressione:

misura il tuo livello di pressione attuale. Il
monitoraggio della pressione 24 ore su 24, 7
giorni su 7, pud essere abilitato tramite I'app.
Analisi piu dettagliate e record di dati possono
essere visualizzati nell'app. (I valori sono solo di
riferimento e non devono essere utilizzati come
consiglio medico.)

Meteo:

visualizza le condizioni meteorologiche attuali e le
previsioni del tempo per i prossimi 6 giorni.

Le informazioni meteorologiche richiedono una
connessione all'app per ottenere i dati. Se la
connessione viene persa per un periodo
prolungato, le informazioni meteo non verranno
aggiornate.

Messaggi:

sincronizza le notifiche dei messaggi dal telefono,
visualizzando gli ultimi 8 messaggi memorizzati.
(Nota: abilitare l'interruttore di notifica
corrispondente nell'app)

Controllo della fotocamera:

dopo aver effettuato la connessione allAPP, aprire
il controllo della fotocamera nellAPP e fare clic per
controllare a distanza la fotocamera.

Controllo della musica:

dopo essersi connesso allAPP, ['orologio pud
controllare la riproduzione musicale/pausa/traccia
precedente/traccia successiva e la regolazione del
volume sul telefono.
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Rilassamento:

puoi scegliere la modalita appropriata per
rilassarti e ridurre lo stress in base alle tue
esigenze.

Assistente vocale:

tocca l'assistente vocale e pronuncia la funzione
che desideri attivare. (Nota: per utilizzare questa
funzione, l'orologio deve essere collegato al
telefono tramite Bluetooth.)

Promemoria acqua:

imposta promemoria sul consumo di acqua
sull'app per aiutarti a stabilire abitudini di
consumo regolari, evitare la disidratazione o il
bere eccessivo e mantenere l'equilibrio idrico del
tuo corpo.

Timer:
& possibile impostare la durata del timer su 1
minuto, 5 minuti, 10 minuti, ecc.

Sveglia:

& possibile aggiungere fino a 8 sveglie e
impostare orari di promemoria. L'allarme vibrera e
illuminera lo schermo quando viene attivato.

Cronometro:
supporta 8 serie di registrazioni del tempo.

Orologio mondiale:

supporta l'aggiunta di 6 diversi fusi orari di
paesi/regioni. Puoi impostarli, aggiungerli o
eliminarli tu stesso. Vai allAPP per impostarlo.

Ciclo mestruale:

una volta impostata la funzione ciclo mestruale
nell'app, l'orologio visualizzera il periodo
mestruale corrispondente, il periodo mestruale
previsto e i promemoria dell'ovulazione.

Torcia elettrica:

comoda funzione torcia. Tocca per accendere e
illuminare I'ambiente circostante; toccare di nuovo
per disattivare.

Computer:

supporta semplici funzioni di calcolo e puo
eseguire calcoli di base come addizioni,
sottrazioni, moltiplicazioni e divisioni.

Trova il mio telefono:
fai clic su Trova il mio telefono e il telefono vibrera
e suonera per avvisarti.

Giochi:
2048. Gioca sempre e ovunque nel tuo tempo
libero.

Impostazioni:

Display e luminosita, Vibrazione e suoneria, Alza
per riattivare, Modalita non disturbare, Modalita
risparmio energetico, Attivazione/disattivazione
chiamata, Audio multimediale, Ripristino
chiamata, Lingua, Visualizzazione schermo,
Sistema, Informazioni.

Orologio schermo:

puoi scegliere tra un orologio digitale o analogico
da visualizzare quando lo schermo dell'orologio &
spento. (Abilitando questa funzione si ridurra la
durata della batteria.)

Voci dei media:

Abilita/disabilita la riproduzione del suono;
riproduci musica, naviga su TikTok, guarda video,
guarda film e l'orologio riprodurra l'audio, mentre
il telefono no. (Controlla principalmente la
riproduzione audio di terze parti)

4 Altre funzioni: biglietto da visita elettronico, trova orologio, formato
orario 12/24 ore, push quadrante online/push quadrante personalizzato,
imp ioni unita, pr ia sed io, pi ia batteria scarica,
modalita parmio energetico, promemoria frequenza cardiaca elevata,
promemoria raggiungimento obiettivo.

5 Ricarica

01. Posiziona l'orologio sulla testina di ricarica, assicurandoti che i contatti di
ricarica sul retro dell'orologio siano completamente in contatto con i contatti
metallici sulla testina di ricarica.

02. Collegare il cavo di ricarica a un caricabatterie USB standard acquistato da
un rivenditore autorizzato, con una tensione di uscita di 5V e una corrente di
uscita di 0,5 A o superiore.

03. Pulire i contatti di ricarica del cavo di ricarica prima di utilizzarlo
nuovamente per evitare residui di sudore o umidita.

6 Servizio di garanzia

01 Quando questo prodotto € utilizzato normalmente, in caso di problemi di
qualita causati da fabbricazione, materiali o design, la scheda madre sara
coperta da garanzia gratuita entro un anno dalla data di acquisto, mentre la
batteria e il caricatore saranno coperti da garanzia per sei mesi.

02 La garanzia gratuita non & fornita per guasti causati da motivi personali
dell’utente, come segue:

A. Guasti causati da smontaggio o modifica non autorizzati dello smartwatch,
ecc.

B. Guasti causati da cadute accidentali durante I'uso.

C. Qualsiasi danno causato dall’'uomo o da terzi, uso improprio (come ingresso
di acqua nel dispositivo, rotture dovute a forze esterne, graffi e danni ai
componenti periferici, ecc.) non & coperto dalla garanzia.

03 Per richiedere la garanzia gratuita, & necessario fornire una scheda di
garanzia con data di acquisto e timbro del punto vendita.

04 Tutte le funzioni del prodotto si basano sul dispositivo fisico.

Consigli utili:

1. Per garantire la resistenza all’acqua del prodotto, non smontare la cassa
dell’orologio senza autorizzazione e non immergerlo in acqua calda, té caldo
o altri liquidi corrosivi.

2. Questo prodotto contiene batterie al litio. Durante il riciclo del prodotto,
assicurarsi di consegnarlo al punto di raccolta batterie designato.

Deutsch

KW326A Smartwatch
Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Telefon, um die App herunterzuladen.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.

MODELL: KW326A

GERATETYP: AMOLED-Smartwatch

DISPLAY: 1,32 Zoll

ENTSPERRUNG: Touchscreen-Entsperrung

SENSOREN: VC30F-SG/LIS2DOCTR
WASSERDICHTIGKEIT: P68

KOMPATIBLE SYSTEME: Android 5.0 oder hoher /i0S 9.0 oder héher

1 Verbindung

1.01 Offnen Sie Da Fit und klicken Sie auf der Gerate-Seite auf ,Gerat
hinzufligen®. Fligen Sie das Gerét tiber die Bluetooth-Suche hinzu und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

1.02 Verbindung der Bluetooth-Anruffunktion

Nachdem die Uhr erfolgreich mit der Da Fit gekoppelt wurde, erscheint ein
Pop-up-Fenster, das fragt, ob eine Verbindung mit ,KW326A" hergestellt
werden soll. Klicken Sie auf ,Koppeln zulassen®. Nur nach erfolgreicher
Kopplung kann die Telefonfunktion verwendet werden.

(Hinweis: Wenn Sie die Kopplung nicht zulassen, ist die Telefonfunktion nicht
verfligbar. Sie missen in den Bluetooth-Einstellungen des Mobiltelefons nach
,KW326A" suchen und die Kopplung durchfiihren. Erst nach erfolgreicher
Kopplung kann die Telefonfunktion normal verwendet werden.)

& Bluetooth

Bluetooth O

Device name
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Hinweis:

1.Bitte koppeln Sie das Gerét nicht direkt Uber die Bluetooth-Liste des
Mobiltelefons, um zu vermeiden, dass die Da Fit keine Verbindung zur Uhr
herstellen kann.

2.Bitte erlauben Sie der Da Fit den Zugriff auf ,Standort*, ,Telefon®, ,Kamera“
und andere Berechtigungen Ihres Smartphones, um eine erfolgreiche Kopplung
sicherzustellen.

2 Bedienung

Nach oben wischen --- Nachrichten

Nach unten schieben --- Kontrollzentrum

»

’ wm"“’”"‘ g Wischen Sie nach rechts --- Smart Stacking

N
@ Nach links wischen---Aktivitatszentrum

Tastenfunktionen: Halten Sie die Taste gedriickt, um sie ein-/auszuschalten,
driicken Sie einmal, um die Mendiliste aufzurufen, und driicken Sie erneut, um
zur vorherigen Funktionsschnittstelle zuriickzukehren.

Ubung:

Zeichnet die taglichen Schritte, die verbrannten
Kalorien und die Trainingsdauer im Detail auf.
Detailliertere Analysen und Datensatze kénnen in
der App eingesehen werden.

Schlaf:

Zeichnet die Gesamtschlafdauer der vorherigen
Nacht sowie die Dauer des Tiefschlafs und des
leichten Schlafes auf. Detailliertere Analysen und
Datensétze kénnen in der App eingesehen
werden.

Herzfrequenz:

Misst lhre aktuelle Herzfrequenz. Die
Uberwachung der Herzfrequenz rund um die Uhr
kann in der App aktiviert werden. Detailliertere
Analysen und Datensatze kénnen in der App
eingesehen werden. (Die Werte dienen nur als
Referenz und sollten nicht als arztliche
Empfehlung verwendet werden.)

Telefonanruf:

Sie kénnen Anrufe tatigen und empfangen,
Anrufprotokolle anzeigen und Kontakte in der
App hinzufiigen. Wenn Sie die Telefonfunktion
verwenden, missen die Uhr und das Telefon stabil
verbunden sein.

Ubung:

Uber 100 Sportarten, darunter Gehen, Laufen,
Radfahren im Freien, Seilspringen, Badminton,
Basketball, FuBball und Wandern. Detailliertere
Analysen und Datensatze kénnen in der App
eingesehen werden.

Ubungsaufzeichnungen:

Zeichnet die letzten 5 Ubungsaufzeichnungen auf,
einschlieBlich Ubungsart, Dauer, Kalorien,
Herzfrequenz und andere Daten.

Blutsauerstoff:

Misst den aktuellen Blutsauerstoffgehalt und
zeichnet die letzten 7 Blutsauerstoffmessungen
auf. Detailliertere Analysen und Datensatze
kénnen in der App eingesehen werden. (Die
Werte dienen nur als Referenz und sollten nicht
als arztliche Empfehlung verwendet werden.)

Druck:

Messen Sie Ihr aktuelles Druckniveau. 24/7
Druckiiberwachung kann Gber die App aktiviert
werden. Detailliertere Analysen und Datenséatze
kénnen in der App eingesehen werden. (Die
Werte dienen nur als Referenz und sollten nicht
als arztliche Empfehlung verwendet werden.)

Wetter:

Zeigt die aktuellen Wetterbedingungen und die
Wettervorhersage fiir die nachsten 6 Tage an.
Wetterinformationen erfordern eine Verbindung
zur App, um Daten zu erhalten. Wenn die
Verbindung fiir einen langeren Zeitraum verloren
geht, werden die Wetterinformationen nicht
aktualisiert.

Nachrichten:

Synchronisiert Nachrichtenbenachrichtigungen
von lhrem Telefon und zeigt die letzten 8
gespeicherten Nachrichten an.

(Hinweis: Aktivieren Sie den entsprechenden
Benachrichtigungsschalter in der App)

Kamerasteuerung:

Nachdem Sie sich mit der APP verbunden haben,
6ffnen Sie die Kamerasteuerung in der APP und
klicken Sie, um die Kamera fernzusteuern.

Musiksteuerung:

Nach der Verbindung mit der APP kann die Uhr
die Musikwiedergabe / Pause / vorherige Spur /
nachste Spur und Lautstérkeeinstellung auf dem
Telefon steuern.
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Entspannung:

Sie kénnen den geeigneten Modus wahlen, um
sich zu entspannen und Stress nach lhren eigenen
Bed(irfnissen zu reduzieren.

Sprachassistent:

Tippen Sie auf den Sprachassistenten und sagen
Sie die Funktion, die Sie aktivieren méchten.
(Hinweis: Die Uhr muss tber Bluetooth mit dem
Telefon verbunden sein, um diese Funktion
nutzen zu kénnen.)

Wassererinnerung:

Stellen Sie Wassertrinkerinnerungen in der App
ein, um regelmaBige Trinkgewohnheiten zu
etablieren, Austrocknung oder Ubertrinken zu
vermeiden und den Wasserhaushalt lhres Kérpers
aufrechtzuerhalten.

Timer:
Sie kénnen die Timerdauer auf 1 Minute, 5
Minuten, 10 Minuten usw. einstellen.

Wecker:

Bis zu 8 Wecker kénnen hinzugefigt und
Erinnerungszeiten eingestellt werden. Der Alarm
vibriert und beleuchtet den Bildschirm, wenn er
ausgeldst wird.

Stoppuhr:
Unterstiitzt 8 Satze von Zeiterfassung.

Weltuhr:

Unterstiitzt das Hinzufiigen von 6 verschiedenen
Zeitzonen flir Lander/Regionen. Sie kénnen sie
selbst festlegen, hinzufligen oder I6schen. Bitte
gehen Sie zum APP, um es einzurichten.

Menstruationszyklus:

Sobald die Menstruationszyklusfunktion in der
App eingerichtet ist, zeigt die Uhr die
entsprechende Menstruation, die vorhergesagte
Menstruation und die Ovulationserinnerungen an.

Taschenlampe:

Praktische Taschenlampenfunktion. Tippen Sie,
um die Umgebung einzuschalten und zu
beleuchten; tippen Sie erneut, um sie
auszuschalten.

Computer:

Unterstitzt einfache Berechnungsfunktionen und
kann grundlegende Berechnungen wie Addition,
Subtraktion, Multiplikation und Division
durchfihren.

Mein Telefon suchen:
Klicken Sie auf "Mein Telefon suchen", und lhr
Telefon vibriert und klingelt, um Sie zu warnen.

Spiele:
2048. Spielen Sie ein Spiel jederzeit und tiberall in
Ihrer Freizeit.

Einstellungen:

Anzeige und Helligkeit, Vibration und Klingelton,
Zum Aufwachen anheben, Modus "Bitte nicht
storen", Energiesparmodus, Anruf ein- und
ausschalten, Medienaudio, Anruf zurlicksetzen,
Sprache, Bildschirmanzeige, System, Uber.

Bildschirmuhr:

Sie kénnen zwischen einer digitalen oder einer
analogen Uhr wahlen, die angezeigt wird, wenn
der Bildschirm ausgeschaltet ist. (Die Aktivierung
dieser Funktion reduziert die Akkulaufzeit.)

Medienstimmen:

Aktivieren/deaktivieren Sie die Tonwiedergabe;
spielen Sie Musik ab, durchsuchen Sie TikTok,
schauen Sie sich Videos an, schauen Sie sich Filme
an, und die Uhr spielt Ton ab, wéhrend das
Telefon nicht. (Steuert in erster Linie die
Tonwiedergabe von Drittanbietern)

4 Andere Funktionen: elektronische Visitenkarte, Uhr suchen,
12/24-Stunden-Zeitformat, Online-Ut ichts-Push/kundenspezifisch-
es Zifferstiick-Push, Gerateeinstellungen, sitzende Erinnerung, Erinnerung
an niedrige Batteriestand, Energiesparmodus, Erinnerung an hohe
Herzfrequenz, Erinnerung an d elerreichung.

5 Aufladen

01. Stellen Sie die Uhr auf den Ladekopf und stellen Sie sicher, dass die
Ladekontakte auf der Riickseite der Uhr vollstandig mit den Metallkontakten
am Ladekopf in Kontakt sind.

02. SchlieBen Sie das Ladekabel an ein Standard-USB-Ladegerat an, das bei
einem autorisierten Handler gekauft wurde, mit einer Ausgangsspannung von 5
V und einem Ausgangsstrom von 0,5 A oder hoher.

03. Bitte wischen Sie die Ladekontakte des Ladekabels ab, bevor Sie es erneut
verwenden, um Schwei3- oder Feuchtigkeitsriickstande zu vermeiden.

6 Garantieservice

01 Bei normalem Gebrauch dieses Produkts gilt: Wenn Qualitétsprobleme
aufgrund von Herstellung, Materialien oder Design auftreten, wird die
Hauptplatine innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum kostenlos repariert oder
ersetzt, und der Akku sowie das Ladegerat haben eine Garantie von sechs
Monaten.

02 Keine kostenlose Garantie wird fiir Ausfalle gewahrt, die durch persénliche
Griinde des Benutzers verursacht wurden, wie folgt:

A. Schéden, die durch unbefugtes Zerlegen, Modifizieren der Uhr usw.
verursacht wurden.

B. Schéden, die durch versehentliches Herunterfallen wahrend der Nutzung
entstehen.

C. Jegliche vom Menschen verursachten Schaden oder Fehler Dritter,
unsachgeméaBe Nutzung (z. B. Eindringen von Wasser in das Gerét, Risse durch
&uBere Krafteinwirkung, Kratzer und Schaden an Peripheriekomponenten usw.)
sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

03 Bei Inanspruchnahme der kostenlosen Garantie missen Sie eine
Garantiekarte mit Kaufdatum sowie Stempel des Kauforts vorlegen.

04 Alle Funktionen des Produkts basieren auf dem physischen Gerat.

Hinweise:

1. Um die Wasserdichtigkeit des Produkts zu gewéhrleisten, zerlegen Sie
das Gehause der Uhr bitte nicht ohne Genehmigung und tauchen Sie sie
nicht in heiBes Wasser, heiBen Tee oder andere dtzende Fliissigkeiten.

2. Dieses Produkt enthélt Lithiumbatterien. Bitte entsorgen Sie das Produkt
beim Recycling ausschlieBlich an einer dafiir vorgesehenen Batterie-Sam-
melstelle.

Frangais

KW326A Montre connectée
Manuel d’utilisation

Scannez le code QR avec votre téléphone pour télécharger I'application.
Veuillez lire ce manuel d’instructions avant d’utiliser le produit.

MODELE: KW326A

TYPE D’APPAREIL: Montre connectée AMOLED

ECRAN: 1,32 pouce

DEVERROUILLAGE: Déverrouillage par écran tactile

CAPTEURS: VC30F-SG/LIS2DOCTR

INDICE D’ETANCHEITE: 1P68

SYSTEMES COMPATIBLES: | Android 5.0 ou supérieur /i0S 9.0 ou supérieur

1 Connexion

1.01 Ouvrez I'application Da Fit et cliquez sur « Ajouter un appareil » sur la
page des appareils. Ajoutez I'appareil via la recherche Bluetooth et suivez les
instructions a I'écran.

1.02 Connexion de la fonction d’appel Bluetooth

Aprés que la montre est appairée avec I'application avec succés, une fenétre
contextuelle s’affiche pour demander si vous souhaitez vous connecter & «
KW326A ». Cliquez pour autoriser I'appairage. Ce n'est qu’aprés un appairage
réussi que la fonction d’appel pourra étre utilisée.

(Remarque : si vous n'autorisez pas I'appairage, la fonction d’appel ne sera pas
disponible. Vous devrez rechercher « KW326A » dans les paramétres Bluetooth
du téléphone et lancer I'appairage. La fonction d’appel ne pourra étre utilisée
normalement qu’une fois I'appairage réussi.)
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Remarque:

1. Veuillez ne pas effectuer I'appairage directement depuis la liste Bluetooth du
systeme du téléphone afin d’éviter que I'application Da Fit ne puisse pas se
connecter a la montre.

2. Veuillez autoriser I'application Da Fit & accéder aux autorisations de votre
téléphone (telles que la « localisation », le « téléphone », la « caméra », etc.)
afin de garantir la réussite de I'appairage.

2 Opération

Faites glisser vers le haut --- Messages

Faites glisser vers le bas --- Centre de contréle

White Ferrari B N R .
A @ o Balayez vers la droite --- Empilage intelligent

N
@ Balayez vers la gauche --- Centre d'activités

Fonctions des boutons : appuyez et maintenez le bouton pour allumer/éteindre,
appuyez une fois pour accéder a la liste des menus, appuyez a nouveau pour
revenir a l'interface de fonction précédentes.

Exercice :

enregistre les pas quotidiens, les calories brilées
et la durée de I'entrainement en détail. Des
analyses plus détaillées et des enregistrements de
données peuvent étre consultés dans
l'application.

Sommeil :

enregistre la durée totale du sommeil de la nuit
précédente, ainsi que la durée du sommeil
profond et du sommeil léger. Des analyses plus
détaillées et des enregistrements de données
peuvent étre consultés dans l'application.

Fréquence cardiaque :

mesure votre fréquence cardiaque actuelle. La
surveillance de la fréquence cardiaque 24h/24 et
7j/7 peut étre activée dans l'application. Des
analyses plus détaillées et des enregistrements de
données peuvent étre consultés dans
l'application. (Les valeurs sont données  titre
indicatif uniquement et ne doivent pas étre
utilisées comme avis médical.)

Appel téléphonique :

vous pouvez passer et recevoir des appels,
afficher les journaux d'appels et ajouter des
contacts dans l'application. Lorsque vous utilisez
la fonction téléphone, la montre et le téléphone
doivent étre connectés de maniére stable.

Exercice :

plus de 100 modes sportifs, dont la marche, la
course, le cyclisme en plein air, le saut a la corde,
le badminton, le basket-ball, le football et la
randonnée. Des analyses plus détaillées et des
enregistrements de données peuvent étre
consultés dans l'application.

Enregistrements d'exercices :

enregistre les 5 derniers enregistrements
d'exercices, y compris le type d'exercice, la durée,
les calories, la fréquence cardiaque et d'autres
données.

Oxygéne du sang :

mesure les niveaux actuels d'oxygéne dans le
sang et enregistre les 7 derniéres mesures
d'oxygéne dans le sang. Des analyses plus
détaillées et des enregistrements de données
peuvent étre consultés dans l'application. (Les
valeurs sont données a titre indicatif uniquement
et ne doivent pas étre utilisées comme avis
médical.)

Pression :

mesurez votre niveau de pression actuel. La
surveillance de la pression 24h/24 et 7j/7 peut
étre activée via l'application. Des analyses plus
détaillées et des enregistrements de données
peuvent étre consultés dans l'application. (Les
valeurs sont données a titre indicatif uniquement
et ne doivent pas étre utilisées comme avis
médical.)

Météo :

affiche les conditions météorologiques actuelles
et les prévisions météorologiques pour les 6
prochains jours.

Les informations météorologiques nécessitent
une connexion a l'application pour obtenir des
données. Si la connexion est perdue pendant une
période prolongée, les informations
météorologiques ne seront pas mises a jour.

Messages :

synchronise les notifications de messages de
votre téléphone, affichant les 8 derniers messages
stockés.

(Remarque : activez le commutateur de
notification correspondant dans I'application)

Controle de la caméra :

aprés vous étre connecté & l'application, ouvrez le
contréle de la caméra dans I'application et cliquez
pour contrdler la caméra a distance.

Contréle de la musique :

aprés la connexion a |'application, la montre peut
controéler la lecture de la musique/pause/piste
précédente/piste suivante et le réglage du volume
sur le téléphone.
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Détente :

Vous pouvez choisir le mode approprié pour vous
détendre et réduire le stress en fonction de vos
propres besoins.

Assistant vocal :

appuyez sur |'assistant vocal et dites la fonction
que vous souhaitez activer. (Remarque : la montre
doit étre connectée au téléphone via Bluetooth
pour utiliser cette fonction.)

Rappel d'eau :

définissez des rappels de consommation d'eau sur
I'application pour vous aider a établir des
habitudes de consommation réguliéres, a éviter la
déshydratation ou la surconsommation et &
maintenir 'équilibre hydrique de votre corps.

Minuterie :
Vous pouvez régler la durée de la minuterie sur 1
minute, 5 minutes, 10 minutes, etc.

Réveil :

jusqu'a 8 alarmes peuvent étre ajoutées et des
heures de rappel peuvent étre définies. Lalarme
vibrera et éclairera I'écran lorsqu'elle sera
déclenchée.

Chronomeétre :
prend en charge 8 séries d'enregistrement du
temps.

Horloge mondiale :

prend en charge I'ajout de 6 fuseaux horaires de
pays/région différents. Vous pouvez les définir, les
ajouter ou les supprimer vous-méme. Veuillez
accéder a l'application pour le configurer.

Cycle menstruel :

une fois la fonction du cycle menstruel configurée
dans l'application, la montre affichera la période
menstruelle correspondante, la période
menstruelle prévue et les rappels d'ovulation.

Lampe de poche :

fonction de lampe de poche pratique. Appuyez
pour allumer et éclairer I'environnement
environnant ; appuyez a nouveau pour éteindre.

Ordinateur :

prend en charge des fonctions de calcul simples
et peut effectuer des calculs de base tels que
I'addition, la soustraction, la multiplication et la
division.

Localiser mon téléphone :
cliquez sur Localiser mon téléphone et votre
téléphone vibrera et sonnera pour vous alerter.

Jeux:
2048. Jouez & un jeu a tout moment et en tout
lieu pendant votre temps libre.

Parametres :

Affichage et luminosité, Vibration et sonnerie,
Lever pour se réveiller, Mode Ne pas déranger,
Mode économie d'énergie, Appel activé/désactivé,
Audio multimédia, Réinitialisation des appels,
Langue, Affichage de I'écran, Systéme, A propos.

Horloge de I'écran :

vous pouvez choisir entre une horloge numérique
ou analogique a afficher lorsque I'écran de la
montre est éteint. (Lactivation de cette fonction
réduira la durée de vie de la batterie.)

Voix des médias :

Activer/désactiver la lecture du son ; écoutez de
la musique, parcourez TikTok, regardez des
vidéos, regardez des films et la montre émettra du
son, contrairement au téléphone. (Contréle
principalement la lecture sonore de tiers)

4. Autres fonctions: carte de visite électronique, recherche de montre,
format d'heure 12/24 heures, poussée du cadran de la montre en
ligne/poussée du cadran de la montre personnalisée, paramétres de I'unité,
rappel de sédentarité, rappel de batterie faible, mode d'économie d'énergie,
rappel de fréquence cardiaque élevée, rappel de réalisation d'objectifs.

5 Chargement

01. Placez la montre sur la téte de chargement, en vous assurant que les
contacts de chargement au dos de la montre sont entiérement en contact avec
les contacts métalliques de la téte de chargement.

02. Connectez le cable de charge a un chargeur USB standard acheté aupres
d'un revendeur agréé, avec une tension de sortie de 5V et un courant de sortie
de 0,5A ou plus.

03. Veuillez essuyer les contacts de charge du cable de charge avant de ['utiliser
a nouveau pour éviter les résidus de sueur ou d'humidité.

6 Service de garantie

01 Lorsque ce produit est utilisé normalement, en cas de f)rob\émes de qualité
causés par la fabrication, les matériaux ou la conception, la carte mére est
garantie gratuitement pendant un an a compter de la date d’achat, et la
batterie ainsi que le chargeur sont garantis pendant six mois.
02 La garantie gratuite ne s’'applique pas aux pannes causées par des raisons
personnelles de I'utilisateur, comme suit :
A. Panne causée par un démontage non autorisé, une modification de la
montre, etc.
B. Panne causée par une chute accidentelle lors de I'utilisation.
C. Tout dommage d’origine humaine ou dd & un tiers, mauvaise utilisation (par
exemple infiltration d’eau dans I'appareil, fissures dues a des chocs externes,
rayures et dommages des composants périphériques, etc.) n’est pas couvert
par la garantie.
03 Lors de la demande de garantie gratuite, vous devez fournir une carte de
8arantie indiquant la date d’achat ainsi que le cachet du lieu d’achat.

4 Toutes les fonctions du produit sont basées sur I'appareil physique.

Conseils aimables :

1. Pour garantir I'étanchéité du produit, ne démontez pas le boitier de la
montre sans autorisation et ne le plongez pas dans I'eau chaude, le thé
chaud ou tout autre liquide corrosif.

2. Ce produit contient une batterie au lithium. Lors du recyclage du produit,
assurez-vous de le placer dans le point de recyclage des batteries désigné.

Espaiiol

KW326A Reloj inteligente
Manual de usuario

Escanee el cédigo QR con su teléfono para descargar la aplicacion.
Por favor, lea este manual de instrucciones antes de usar el producto.

MODELO: KW326A

TIPO DE DISPOSITIVO: Reloj inteligente AMOLED

PANTALLA: 1,32 pulgadas

DESBLOQUEO: Desbloqueo por pantalla tactil
SENSORES: VC30F-SG/LIS2DOCTR

CLASIFICACION DE IMPERMEABILIDAD: | IP68

SISTEMAS COMPATIBLES: Android 5.0 o superior /i0S 9.0 o superior
1 Conexién

1.01 Abra Da Fit y haga clic en “Afiadir dispositivo” en la pagina del dispositivo.
Afiada el dispositivo mediante la busqueda por Bluetooth y siga las
instrucciones en pantalla.

1.02 Conexion de la funcion de llamadas por Bluetooth

Después de que el reloj se haya emparejado correctamente con la aplicacion
Da Fit, apareceré una ventana emergente que le preguntara si desea emparejar
con “KW326A”. Haga clic en “Permitir emparejamiento”. Solo después de que el
emparejamiento sea exitoso se podra utilizar la funcion de teléfono.

(Nota: Si no hace clic en permitir el emparejamiento, la funcién de teléfono no
estara disponible. Debe buscar “KW326A” en el Bluetooth del sistema del
teléfono movil y hacer clic para emparejar. Solo después de que el
emparejamiento sea exitoso la funcién de teléfono podra utilizarse
normalmente.)
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Aviso:

1. No empareje directamente desde la lista de Bluetooth del sistema del
teléfono mévil para evitar que la aplicacion Da Fit no pueda conectarse al reloj.
2. Permita que la aplicacion Da Fit obtenga permisos de “ubicacion”,
“teléfono”, “cdmara” y otros en su teléfono para garantizar un emparejamiento
exitoso.

2 Operacién

Desliza hacia arriba --- Mensajes

Deslizar hacia abajo --- Centro de control

»

White Ferrari
Desliza hacia la derecha --- Apilamiento
by @ L inteligente

Pe—
e ——
Funciones de los botones: Mantenga presionado el botén para encender/apa-

gar, presione una vez para ingresar a la lista del mend, presione nuevamente
para regresar a la interfaz de funciones anteriors.

Desliza hacia la izquierda---Centro de
actividades

Ejercicio:

registra en detalle los pasos diarios, las calorias
quemadas y la duracion del entrenamiento. En la
aplicacion se pueden ver andlisis y registros de
datos mas detallados.

Suefio:

Registra la duracion total del suefio de la noche
anterior, asi como la duracién del suefio profundo
y del suefio ligero. En la aplicacion se pueden ver
andlisis y registros de datos mas detallados.

Frecuencia cardiaca:

mide su frecuencia cardiaca actual. La
monitorizacién de la frecuencia cardiaca las 24
horas del dia, los 7 dias de la semana se puede
habilitar en la aplicacion. En la aplicacion se
pueden ver andlisis y registros de datos mas
detallados. (Los valores son sélo de referencia y
no deben utilizarse como consejo médico).

Llamada telefénica:

puede realizar y recibir llamadas, ver registros de
llamadas y agregar contactos en la aplicacion. Al

utilizar la funcién de teléfono, el reloj y el teléfono
deben estar conectados de manera estable.

Ejercicio:

Mas de 100 modos deportivos que incluyen
caminar, correr, andar en bicicleta al aire libre,
saltar la cuerda, badminton, baloncesto, fitbol y
senderismo. En la aplicacion se pueden ver
analisis y registros de datos mas detallados.

Registros de ejercicio:

registra los ultimos 5 registros de ejercicio,
incluido el tipo de ejercicio, la duracion, las
calorias, la frecuencia cardiaca y otros datos.

Oxigeno en sangre:

Mide los niveles actuales de oxigeno en sangre y
registra las Gltimas 7 mediciones de oxigeno en
sangre. En la aplicacién se pueden ver anélisis
mas detallados y registros de datos. (Los valores
son solo de referencia y no deben utilizarse como
consejo médico).

Presion:

Mida su nivel de presién actual. EI monitoreo de
presion 24 horas al dia, 7 dias a la semana se
puede habilitar a través de la aplicacion. En la
aplicacién se pueden ver analisis y registros de
datos mas detallados. (Los valores son s6lo de
referencia y no deben utilizarse como consejo
médico).

Clima:

muestra las condiciones climaticas actuales y el
prondstico del tiempo para los proximos 6 dias.
La informaciéon meteorolégica requiere una
conexion a la aplicacion para obtener datos. Si la
conexion se pierde durante un periodo
prolongado, la informacién meteoroldgica no se
actualizara.

Mensajes:

sincroniza las notificaciones de mensajes desde
su teléfono y muestra los ltimos 8 mensajes
almacenados.

(Nota: habilite el interruptor de notificacion
correspondiente en la aplicacion)

Control de la cdmara:

después de conectarse a la APLICACION, abra el
control de la cdmara en la APLICACION y haga clic
para controlar la cdmara de forma remota.

Control de musica:

después de conectarse a la aplicacion, el reloj
puede controlar la reproduccién/pausa/pista
anterior/pista siguiente y el ajuste de volumen en
el teléfono.

§ Falingasies
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Relajacion:
Podras elegir el modo adecuado para relajarte y
reducir el estrés segun tus propias necesidades.

Asistente de voz:

toque el asistente de voz y diga la funcion que
desea activar. (Nota: el reloj debe estar conectado
al teléfono mediante Bluetooth para utilizar esta
funcion).

Recordatorio de agua:

configure recordatorios de consumo de agua en
la aplicacion para ayudarlo a establecer habitos
de consumo regulares, evitar la deshidratacion o
beber en exceso y mantener el equilibrio hidrico
de su cuerpo.

Temporizador:
puede configurar la duracién del temporizador en
1 minuto, 5 minutos, 10 minutos, etc.

Despertador:

se pueden agregar hasta 8 alarmas y se pueden
configurar tiempos de recordatorio. La alarma
vibrara e iluminara la pantalla cuando se active.

Cronémetro:
Admite 8 conjuntos de grabacion de tiempo.

Reloj mundial:

admite la adicién de 6 zonas horarias de
paises/regiones diferentes. Puede configurarlos,
agregarlos o eliminarlos usted mismo. Vaya a la
APLICACION para configurarla.

Ciclo menstrual:

una vez configurada la funcion del ciclo menstrual
en la aplicacion, el reloj mostrara el periodo
menstrual correspondiente, el periodo menstrual
previsto y los recordatorios de ovulacion.

Linterna:

funcion de linterna practica. Toque para encender
e iluminar el entorno circundante; toque
nuevamente para apagar.

Computadora:

admite funciones de calculo simples y puede
realizar calculos bésicos como suma, resta,
multiplicacion y division.

Buscar mi teléfono:
haga clic en Buscar mi teléfono y su teléfono
vibrara y sonara para avisarle.

Juegos:
2048. Juega un juego en cualquier momento y en
cualquier lugar durante tu tiempo libre.

Configuraciones:

Pantalla y brillo, Vibracion y tono de llamada,
Levantar para despertar, Modo no molestar, Modo
de ahorro de energia, Llamada activada/desac-
tivada, Audio multimedia, Restablecimiento de
llamada, Idioma, Visualizacion de pantalla,
Sistema, Acerca de.

Reloj en pantalla:

Puedes elegir entre un reloj digital o analégico
para mostrar cuando la pantalla del reloj esté
apagada. (Habilitar esta funcion reducira la
duracién de la bateria).

Voces de los medios:

Activar/desactivar la reproduccién de sonido;
reproduzca musica, navegue por TikTok, mire
videos, mire peliculas y el reloj reproducira sonido,
mientras que el teléfono no. (Controla
principalmente la reproduccién de sonido de
terceros)

4. Otras funciones: tarjeta de visita electrénica, busqueda de reloj, formato
de hora de 12/24 horas, pulsacién de esfera de reloj en linea/pulsacién de
esfera de reloj personalizada, configuracién de unidad, recordatorio de
sedentarismo, recordatorio de bateria baja, modo de ahorro de energia,
recordatorio de frecuencia cardiaca alta, recordatorio de logro de objetivos.

5 Cargando

01. Coloque el reloj en el cabezal de carga, asegurandose de que los contactos
de carga en la parte posterior del reloj estén completamente en contacto con
los contactos metalicos del cabezal de carga.

02. Conecte el cable de carga a un cargador USB estandar comprado en un
minorista autorizado, con un voltaje de salida de 5 Vy una corriente de salida
de 0,5 A o superior.

03. Limpie los contactos de carga del cable de carga antes de usarlo
nuevamente para evitar residuos de sudor o humedad.

6 Servicio de garantia

01 Cuando este Froducto se utiliza en condiciones normales, si existen
problemas de calidad causados por fabricacion, materiales, disefio, etc., la
placa base tendréa garantia gratuita dentro de un afio desde la fecha de
compra, y la bateria y el cargador tendran garantia durante seis meses.

02 No se ofrece garantia gratuita por fallos causados por razones personales
del usuario, como se indica a continuacion:

A. Fallos causados por desmontaje o modificacion no autorizados del reloj, etc.
B. Fallos causados por caidas accidentales durante el uso.

C. Cualquier dafio causado por el usuario o por terceros, uso indebido (como
entrada de agua en el dispositivo, roturas por fuerza externa, arafiazos y dafios
en componentes periféricos, etc.) no esta cubierto por la garantia.

03 Al solicitar la garantia gratuita, debe proporcionar una tarjeta de garantia
con la fecha de compra y el sello del lugar de compra.

04 Todas las funciones c{el producto estan basadas en el dispositivo fisico.

Consejos importantes:

1. Para garantizar el rendimi de imper bilidad del producto, no
desmonte la carcasa del reloj sin autorizacién y no lo sumerja en agua
li té cali u otros liquidos corrosivos.

2. Este producto contiene baterias de litio. Al reciclar el producto, asegtrese
de depositarlo en el punto de reciclaje de baterias designado.

FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure conditionwithout restriction.

IC WARNING:

- English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

- French:

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre lefonctionnement.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID : 2AKQQ0102
MADE IN CHINA

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAG DE TRI

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,
cordons et batteries

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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